Vasa perilica rublja Priprema

if Struéna instalacija u skladu s posebnim

Cestitamo - Odlugili ste se za moderni kuéanski stroj visoke
kakvoce marke Bosch. Va$a perilica rublja osobito se isti¢e
Stedljivom potro$njom vode i energije.

Svaku perilicu koja napusta nasu tvornicu temeljito ispitujemo glede

funkcije i besprijekornog stanja.

Dodatne informacije o nasim proizvodima, priboru, zamjenskim i
rezervnim dijelovima te servisu moZete pronaci na stranicama:
www.bosch-home.com

Zbrinjavanje otpada na ekoloski naéin E

Zbrinite ambalazu na ekoloski nacin.

Uredaj je oznaden u skladu s europskom smjernicom 2002/96/EG
o otpadnim elektri¢nim i elektroni¢kim uredajima (waste electrical

and electronic equipment - WEEE).

Smijernica odreduje okvir za povratak i koriStenje otpadnih uredaja

na podrudju cijele Europske Unije.
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Zastita okoliSa / napomene za stednju energije

— Iskoristite maksimalnu koli¢inu pranja za odgovarajuéi program.

- HopmasnHo 3aMbpceHnTe Apexu usnupaite 6es npeanpaxHe.

- Umjesto 2% Cottons (bijelo/$areno) 90 °C odaberite program
{27 Cottons (bijelo/Sareno) Eco @ 60 °C. Usporedivo ¢iscenje

sa znatno manjom potrosnjom energije.
- Dozirajte deterdzent po navodima proizvodaca i u skladu
s tvrdo¢om vode.

Stranica

Koristenje u skladu S NAMJENOM  ....ccvvveviicecececee e
Programi .o e
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SIQUINOSNE NAPOMENE ...uiuiiieieiirie et

I iskljucivo za koristenje u domadinstvu,

I za pranje tkanina koje se mogu prati u stroju i vune koja

se moze prati ru¢no u sapunici,

I za rad s hladnom pitkom vodom i uobi¢ajenim
deterdZentima i sredstvima za njegu koja su prikladna
za primjenu u perilicama rublja.

— Pridrzavajte se sigurnosnih uputa na stranici 8!

— Djecu ne ostavijajte bez nadzora ako se nalaze
u blizini perilice!

— Djeca i osobe, koje nisu upucene u rad stroja,
ne smiju koristiti perilicu rublja!

— Kucénim ljubimcima nemojte omoguciti pristup

perilici!

Programi

. 1 Prije ukljucivanja perilice procitajte ove upute.
H PridrZzavajte se i posebnih uputa za instalaciju.

Detaljni pregled programa — stranica 7.

uputama o postavijanju stroja.

(‘ Kontrolirajte stroj

k — Nikada ne ukljucujte stroj ukoliko je
ostec¢en!Obavijestite Vasu servisnu

sluzbu!

@m Utaknite

Samo sa suhim rukamal!
Drzite samo za utikac!

Otvorite slavinu za

vodu

Komora ll; Deterdzent za glavno pranje, omeksSivac

strujni utika¢

vode, izbjeljivac, sol protiv mrlja

Komora &: Omeksivac, stirka

Komora I: deterdZent za predpranje

Razvrstavanje rublja i stavljanje u perilicu

Pridrzavajte se napomena proizvodac¢a o njezi rublja!
U skladu s podacima na etiketama za njegu.

Po vrsti, boji, prljavstini i temperaturi.
Nemojte prekoraciti maksimalno punjenje bubnja — stranica 7.

Pridrzavajte se vaznih napomena —> Stranica 6!

Stavite i velike i male komade rublja u perilicu!
Zatvorite vrata perilice. Nemojte zaglaviti dijelove rublja izmedu vrata

Punjenje deterdzenta i sredstva za njegu

koli¢inom rublja, stupnjem prljavstine, tvrdoéom vode (koju ¢ete saznati kod
Vaseg vodoopskrbnog poduzecéa) i navodima proizvodaca.
Napunite tekuci deterdzent u odgovarajuc¢u posudu za doziranje i

Perite jedanput bez rublja — stranica 9.

vodom. SprjeGava zacepljenje.

ﬂ Razrijedite guste omeksivade i sredstva za odrzavanje oblika

Namjestanje i prilagodavanje programa

Prije prvog pranja

Vadenje rublja

Otvorite vrata stroja i izvadite rublje.

— Uklonite stranatijela ukoliko postoje - opasnost
od hrde.

- Ostavite vrata stroja i pretinac za deterdzent
otvorenim, tako da se moze osusiti preostala
voda.

Zatvorite slavinu za vodu

Nije potrebno kod modela Aqua-Stop — napomene
U uputama o postavljanju stroja, stranica 7.

Pretinac za deterdzent
s komorama I, Il, &

Bubanj

perilice i gumene brive. Polie za posluzivanje

Vrata perilice
Dozirajte u skladu sa:

Iskljucivanje

Namjestite bira¢ programa na 0ff (isklju¢eno)

stavite je u bubanj. - O

v

L]

Y 7 - D n Indikatori Bira¢ program
{29 Cottons (bijelo/ otporne tkanine 0 (Start) ft?:kagii: e Irac programa
Sareno)
98T Cottons (bijelo/ otporne tkanine
Sareno)
Eco @ Start Quick  Prewash Easy-Care 4P off 92F  Cottons
i P i D D0, ) L o5
Rinse w (ispiranje) s centrifugiranjem nakon toga Y : 10° N 30°
Spin @ rué¢no pranog rublja - —— - Delicate i 30° ‘ e
fudirani = — R

(centrifugiranje) . _ [ _— i ©
Empty & sapunice kod zaustavljanja ispiranja o m \ i
(ispumpavanje) = uperQuict /) 60
Super Quick @ 30’ Kratki program 0) 60°Eco @
(ekstra kratko) 80 5

rpm 90

w 8 Wool (vuna)

vuna koja se moze prati ruéno i u
stroju

Rinse

Kraj programa kada ...

... Kontrolni pokazatelj treperi @ (centrifugiranje) -
20 (kréj).

Dodatne funkcije — Individualne
postavke, stranica 5.

Prekid programa

Kod programa s visokom temperaturom:
- Hladenije rublja: Odaberite Rinse e (ispiranje).
- Odaberite D> (Start).
= Kod programa s niskom temperaturom:
— Odaberite Spin @ (centrifugiranje) ili Empty &
(ispumpavanje).
— Odaberite D (Start).

Servisni poklopac

Odaberite > (Start) Promjena programa kada ...

Delicate [ (fino)

osjetljive tkanine koje se mogu prati

Easy-Care £ (rublje
za koje je potrebno
samo kratko pranje)

tkanine za koje je potrebno samo
kratko pranje

0B \
Empty &
Spin ©

Bira¢ programa za
ukljugivanije i isklju€ivanje
stroja i za izbor
programa. Mogude je
okretanje u oba smjera.

... ste greSkom odabrali krivi program:
— |zaberite novi program.
— Odaberite [ (Start). Novi program podinje ispocetka.

Pranje

Individualne postavke

Dodatne funkcije —s i pregled programa, stranica 7.

A Vazne napomene

Cuvanje rublja i stroja

m— Pri doziranju svih deterdZenata, sredstava za pranje i pomoc¢nih sredstava obvezatno se
pridrzavajte uputa proizvodaca.
- Ispraznite dzepove.

I, Prewash
(Pretpranje)

Za jako onecisceno, otporno rublje, npr. od bombaza ili lana.
Pretpranje na 30°C.

) Quick (Brzo) skra¢eno vrijeme pranja - samo 2 postupka ispiranja. Za lagano

zaprljano rublje.

— Pripazite da nema metalnih dijelova (uredske spajalice itd.).

— Osjetljive dijelove perite u mrezi/vredici (Carape, zastore, grudnjake s metalnim umecima).
— Zatvorite patentne zatvarace, zakopc&ajte navlake.

— |SGetkajte pijesak iz dZepova i rukava.

— Uklonite kukice sa zastora ili ih umotajte u mrezu/vredicu.

Razlic¢ito zaprljano rublje
)~ Perite novo rublje odvojeno.

> Start
Za start programa.

blago (] | Nemojte predprati. Po potrebi odaberite dodatnu funkciju 2/ Quick.
Ako je potrebno, obradite mrlje posebnim sredstvom. Odaberite
12T Cottons (bijelo/Sareno) Eco @ 60 °C .

jako « -=a| Napunite manje rublja. Odaberite
927 Cottons (bijelo/$areno) Eco .60 °C

Stirkanje Bolje je, ako rublje nije oprano s omeksivacem.

1T
Stirkanje je moguce u svim programima pranja tekuéom Stirkom. Dozirajte Stirku po navodima
proizvodaca u komoru za omeksivaé & (odistite je prvo po potrebi).

Bojanje / odstranjivanje boje
Bojite samo u mjeri uobi¢ajenoj za domadinstvo. Sol moZe nagristi plemeniti &elik! Pridrzavajte
se uvjeta proizvodaca boje! Nemojte uklanjati boju s rublja u perilici!




— Opasnost od oparina!
A Dopustite da se ohladi sapunica!

A\ Sigurnosne napomene

S Prije prvog pranja Servisiranje e o o Sto uraditi ako ...
o om
. S — - S — — —
%% % % § - Procitajte upute o uporabi i o postavljanju uredaja i sve ostale informacije koje su prilozene L Ne stavljajte rublje u stroj! Otvorite slavinu za vodu. Stavite u komoru Il Pumpa za sapunicu . Voda curi iz stroja — Ispravno priCvrstite/zamijenite odvodno crijevo.
== > = it 1 T i i i IR i s i H i
= = perilici i postupajte u skladu s njima. l oko 1 litru vode é I U W ; ; ETTE— Cvrsto zategnite vij¢ani spoj crijeva za dovod vode.
g% %,§ z — Saduvajte dokumentaciju za kasniju uporabu. = ;:ie:jerdientd(d?ziranje po navodima proizvodaca za laganu prljavstinu i odgovarajucu ; g?mjt.etstl.te Elric preEln r:? off (|skI|uc?3n0)c; '%V%C'te strujni utikac. o Nema dovoda vode. - Niste odabrali D (Start)?
25 = I I - o : L vrdocéu vode . Otvorite i skinite servisni poklopac pomocu odvijaca. minli AL i = "
_ = %a} § 8 f:% Opasnost od strujnog - Kada |Z\{Ig0|t¢ utlkac,. uvugk pvo.vuol.t(va za ut|kav10,l nikada za kabel! Namjestite bira¢ programa na Cottons 2% (bijelo/$areno) 60 °C i odaberite > (start). Na 2. Oprezno odvrtite poklopac pumpe (ostatak vode) EW Deterdzentiz komore nije Slavmg za vodg nije Otv9ren.a' b ‘
© s| z2 = B udara - Ne stavljajte i ne vadite utika¢ iz utinice vlaznim rukama. kraju programa namjestite bira¢ programa na 0ff (iskljuéeno). el bl i oHe) e Ispran. - Moguce je da je sito zaCeplieno? Cidcenje sita — stranica 10.
. S| 5 ] ju prog j prog (isklj ) OB L S
S = S E S S 3. Ocistite unutrasnjost, navoj poklopca pumpe i kuciste pumpe (propeler 1l o
L 2| 2o S = Opasnost po zivot Kod isluzenih uredaja: Opasnost od strujnog udara! /zvucite strujni utikac! pumpe za sapunicu mora biti pomi¢an na okretanje) é% EiREedno je crijlevo savijeno i priklijesteno?
c = 5c i m i Hreibdid. - LS : ) : n " = - — — - -
8 £ §§ s = % - Izvucite strujni utikad. A - Opasnost od eksplozije! Ne koristite otapala! 4. Nataknite poklopac pumpe i zavrnite ga. o Xtr\?é?itiStrOJa se ne mogu - Aktivna je sigurnosna funkcija. Pricekajte oko 2 minute.
% S ~NEl Sle S = — Prerezite strujni kabel ili ga odstranite zajedno s utikacem. 5. Nataknite servisni zaklopac i zatvorite ga. i
=] Sls (=] foe]
g 2 gl S£2|g2|2 = Il i i ienje. Dj Kuciste stroj vijacka ploca i isni ) &ini — Odabrali ste D (Start)?
< s 3 ceE|lS=S|e Pokvarite bravu na vratima za punjenje. Djeca se tako ne mogu ucisie stroja, upravijacka p 6. Ponovno postavite servisni poklopac. . rogram ne podinje. abrali ste D (Start)?
1 o =] S o il PPN .
g 5 1. 2| aglEs|a zatvoriti i doci u Zivotnu opasnost. — Odmah odstranite ostatke deterdzenta. Kako bi sprijedili neiskoridteno isticanje deterdzenta u odljev kod slijedeceg pranja: - Zatvorena su vrata stroja?
) csoleE=|e bk & IC@Y
IS 5y S s |&g S&|loBsl= & Opasnost od gusenja - AmbalaZu, folije i dijelove ambalaZe drzite daleko od pristupa - Obrisite mekanom, viaznom krpom. Ulijte 1 litru vode u komoru Il i pokrenite program Empty & (ispumpavanje). . Sapunica nije izbacena. - Ocistite pumpu za sapunicu — stranica 10.
9] = IS 3 czz-g S S|SB = 3 djece. ‘ il Zabranjeno je éiééenje mlazom vode. Odvodno crijevo na sifonu - Ocistite ispusnu cijev i/ili odvodno crijevo.
S | o » |og| 22128z 3 g i sente | ioqu Guvaite | i . 3 ju ne vidi. - Nij Ska - voda je ispod vidij drugj
= = el & _C% § Z|g= g— = = Opasnost od trovanja - DeterdzZente i sredstva za njegu Cuvajte izvan dohvata djece. Namjestite birad programa na 0 (iskljuéeno), izvucite strujni utikag. - . e voda u bubnju ne vidi. — Nije pogreska - voda je ispod vidljivog podrucja
© 2 218l g |g2|.Sg|o8|d] 5 s Opasnost od eksplozije - Rublje koje je tretirano sredstvima za &iséenje koja sadrze .. ukoliko postoje ostaci deterdZenta ili omeksivaca. . Olabavite obujmicu na crijevu, oprezno odvucite odvodno crijevo < il (UL il _ _ :
_g § E 5 § §§ Z;;% 5 %;f-j g = otapala,knpr.t.odstralnji\_/.aéi rrllrlja iIti b(la_nzi_n za rt)ra_nje, moze lzvucite, pritisnite umetak prema dolje, sasvim izvucite (ostatak vode). :\Pa . gi?énza;dg(\e/g}jrggg&%irua - l;lgﬁtﬁfﬂggreasgg —nSeL::E/e;vo?nE}elﬁ({)}r;tr%gprgz&/jrécl);erzuebjlgpreklnuo
IS L o o] o Jao|OBIE|E= i rouzrokovati eksploziju nakon stavljanja u stroj. I l I i g zad . Jiranje, VN0l ! i
IS S 33l 9 bElD SS|IEEIE| = 'pl'akvo rublie prvo Lt)eméljito isperite rﬂ,énjol : pretlngo L. 2. Ogistite odvodno crijevo i nastavak sifona QD / Rublje je mokro/ Raspodijelite male i velike komade rublja u bubnju
@ Q e e e =] =] | . o ] 2. Vadenje umetka: pritisnite umetak prstom odozdo prema gore. 3. Nataknite odvodno crijevo na svoje mjesto i uévrstite prikljusak Do prevlazno.
) s El 2 Opasnost od ozljede - Vrata stroja mogu biti jako vruca. 3. Odistite zdjelicu za ispiranje deterdzenta i umetak vodom i Cetkom, te obujmicom na crijevu. : : 3 ~ ra —
g = =2 s .| 3 3 S 8 — Oprez kod izbacivanja vruce otopine deterdzenta. osusite oba predmeta. . : i . P_gkretamg c_entrlfuge u - Nije pogresvka - sustav za kontrolu ravnoteze izjednacuje
o Cé 5 2 Izsle 12 12| — Nemojte stajati na perilici. 4. Naslonite umetak i pritisnite ga tako da zasjedne (nataknite cilindar na Zacepljeno je sito u dovodu vode vise pokusaja. neuravnotezenost . :
S E Se |28l = |8 ol £ - Ne naslanjajte se na otvorena vrata. zatik vodilice). I Opasnost od strujnog udara! , o @ Ostatak vode u komori & - Nije pogreska - ne umanjuje se djelovanje sredstva za njegu.
s E % g % dE %_g £ § _ Ne stavljajte ruku u bubanj, dok se jos okrece. 5. Utisnite pretinac za deterdzent. CE Ne uranjajte sigurnosnu napravu Aqua-Stop u vodu (ima elektricni ventil). sredstva za njegu. — Po potrebi omstlt;%’m;tak —> stranica 9. 150°CE o
o} = BN Es B O = — Oprez kod otvaranja pretinca za deterdzent za vrijeme radal Neugodni miris u perilici. - IzvrSite program {2 Cottons (biie[o/éareno °C bez rublja.
§ < eg |28l 2 |e& % = Smanjivanje tlaka vode u dovodnom crijevu: ® Za to primijenite univerzaini deterdzent.
:§ 3 P 5 3 = 2 :/g: §§ :7,'- % 1. Zatvorite slavinu za vodu! . Iz pretinca za deterdzent - Koristili ste previSe deterdzenta?
= SE |8=| 235 |EEIS| B i il T i - ; e izlazi pjena. Kada izlazi pjena iz pretinca za deterdzent:
S ESEEE €3 |28| €5 |83 S n . o Ostavite pretinac za deterdzent otvorenim, tako da se moze osusiti 2. gdat,’e”t\@? HllBEIocram (osim Spin G (centrifugiranje) Pomijesaite 1 jusnu Zlicu omeksivaca s % litre vode i ulijte
3 £ g= |22| 28 |B=2|a| @ Vr ] lednos t pot ros nle preostala voda jiy (Spumpavanje). , . u komoru Il (Ne kod tkanine za vanjsku odjecu ili tkanine
8 S S8 |gE| =2 |2&|e g — 0 3. Odaberite D (Start). Pustite program da radi oko 40 sekundi. B )
o g;: i g% E E gg E‘;% | S 3 oroaram Kolicina pumiania Potrosnja o Trajanje Bubanj za pranje 4. Namjestite bira¢ programa na 0ff (iskljuéeno). Izvucite strujni utikac. L injeaééeg pranja smanjite doziranje deterdzenta.
L = £ l=%8| 22 |<8 = g ’ i struje’ _ programa’™ Ostavite vrata perilice otvorenim, tako da se osusi bubanj. R 1. Cicéenje sita: @ Velika buka, vibracije i - Jeste li ucwrstili nozice stroja?
% § § £ §§ =5 § s Eg = = 42T Cottons (bijelo/Sareno) 20 °C 55kg 0.25 kWh 571 13/4h Mrlje od hrde - koristite sredstvo za CiS¢enje bez klora, nemojte koristiti ¢eli€nu vunu. %kvi.”it.e crijevo sa slavine ZE‘ vodu. “Setanje” kod Udvrstite noZice stroja — upute o postavijanju stroja.
S £ % s |8 % é % = g = 5 = 2 @ﬁ(éottttons (k;Jnello/svareno) C31(()) % gg Eg 8;1(5) Em 571 1 3?4 h stranjlvanje amenca T ez Lo stO/u. . > ik Uklonite transportne%siguraéeg—> upute o postavljanju stroja. / \
a = :r {2 Cottons (bijelo/Sareno) 9 Kg : Nije potrebno kod ispravnog doziranja deterdzenta. Odstranjivanje kamenca po navodima i/ili kod modela Standard i Aqua-Secure: . - - - - ‘ BOSCH
. 12|zl 2 > 2 s 2 S 92T Cottons (bijelo/Sareno) 60 °C 5,5 kg 1.20 kWh 571 2h proizvodada sredstva. Prikladna sredstva za odstranjivanje kamenca moZete dobiti na nasoj o Prikazne Zarulje ne - Prekid struje? o o _ 5 Perilica rublia v
T % 2o e] N 2 332 = 72T Cottons (bijelo/Sareno) 90 °C 55kg 2 00 KWh 641 7h internetskoj stranici ili kod sluzbe za tehnic¢ku podr§ku ~ upute o postavijanju stroja. Skinite crijevo na straznjoj strani stroja, ggl;monlraju za vrijeme - KEaCGm os|ggrac|? Uliu.C|t|el/zam|Jen.|tte OSIg.uracei " )
@ Sih= i i i A ied i Aiati . —
« = ) 2 g Easy-Care € (rublie za koje je potrebno samo 25kg 0.60 kWh 501 11/2h ) gxﬁﬁ&tgitzltgﬂ?gvgﬁrgfgv};hrli?:tﬁ ;p?glsﬂgar] gst o — N”o se smia;ma gontovo Ja\li Ja,tDC:ZOVI e sterylsw Zuz“ u
o 2.2 kratko pranje) 40 °C* H > H . . ijek programa duzi je — Nije pogresSka - Sustav za kontrolu ravnoteze izjednacuje
E S _“é’ kS Dehcatgﬂ(ﬂrzo 30°C 7Kg 030 KWn EE] o Napome Za pl‘lkazne ZarUIle ‘ nego obicno. neuravnotezenost raspodjeljujuci rublje vise puta.
(E = = g % Wool (vuna) 30 °C 2kg 0.20 KWh 301 h Prikazne Zarulje za indikatore statusa trepere: = j’:l)ltj'sejgggr:esggtijSgltiviasgijrzr?jftav za kontrolu pjene - ukljuCuje se
S lo| o £3 T S ———— & (Pranje) i Pravilno zatvorite vrata perilice; eventualno je zaglavljeno rublje. : .- Y S5, _#
()] AN Y IS 3 .S Postavka programa za ispitivanje u skladu s trenutacno vazecim izdanjem standarda EN60456. . ((ispirLije) o Ostaci deterd?enta na - Pojedine vrste deterdZenata bez fosfata posjeduju sastojke koji
(@) ®» o] = & o o = BiljeSka za usporedno ispitivanje: za provjeravanje ispitnih programa, perite navedenu kolicinu punjenja uz maksimalnu - — I . - rublju. se ne otapaju u vodi.
o [ s |2l @ | < = = g5 brzinu centrifugiranja. S(Pranje)i = Slavinu za vodu otvorite do kraja.. - Odaberite Rinse w (ispiranje) ili is¢etkajte rublie nakon pranja
QB b R e e =9 e TodoT Toden © (centrifugiranje) - Dovodno crijevo savijeno/zaglavljeno. piranj . )
.c % 2 % = g Program pﬁni‘énlg p:tros"nlja potr:s'I;/?:{/aode — Tlak vode premalen: o?istite sito — stranica 10. Ako ne mozete sami ukloniti smetnju (iskljuditi/ukljuciti) ili ako je potreban popravak: hr Upute za rukovanje
= SgT = |8 |elss A i Xepliena: o&isti i — Namjestite bira¢ programa na 0ff (iskljuéeno) i izvucite strujni utikac iz utinice.
2S99 I £15 T ey < (Ispiranje) i — Pumpa za sapunicu zaCepljena; ocCistite pumpu za sapunicu ] g : I jJuc e .
QO =3 <98 s |m_|s|3g 92Y Cottons (bijelo/Sareno) Eco @40 /60 ° C 55/275kg 182 kWh 8800 | = ane) ' ; Wl L e d i luzb f tavi 4
— = = > —~I 5 £ : - . . e ®@ (centrifugiranje —> stranica 10. atvorite slavinu za vodu | pozovite servisnu sluzbu — upute o postavijanju stroja.
C) % °§' 8._.% § é-;; = % ? % g ** Postavka programa za ispitivanje i odredivanje energije u skladu s direktivom 60456 Ed.5 EU i s hladnom vodom (15°C). ( giranje) — Odvodno crijevo/ispusna cijev zagepljeni; Ogistite odvodno crijevo na
O T |15~ Y = 252 *** Stvarne vrijednosti mogu odstupati od navedenih ovisno o tlaku vode, tvrdoci vode, ulaznoj temperaturi vode, okolnoj sifonu —> stranica 10
. s 192w 9-“0—’*; T Q_B - © % Ea temperaturi, vrsti, kolicini i stupnju zaprljanosti rublja, koriStenom deterdzentu, varijacijama u naponu struje i izabranim :
Q. S Ig gl §z el £ s |gg|g|I”"™ dodatnim funkcijama.
a o |Wju N ol O = a2lal,




Cestitamo - OdIucili ste se za moderni kuéanski stroj visoke
kakvoc¢e marke Bosch. Vasa perilica rublja osobito se istiCe
Stedljivom potro$njom vode i energije.

Svaku perilicu koja napusta nasu tvornicu temeljito ispitujemo glede
funkcije i besprijekornog stanja.

Dodatne informacije o nasim proizvodima, priboru, zamjenskim i
rezervnim dijelovima te servisu moZete pronaci na stranicama:
www.bosch-home.com

Zbrinjavanje otpada na ekoloski nacin E

Zbrinite ambalazu na ekoloski nagin.

Uredaj je oznacen u skladu s europskom smjernicom 2002/96/EG
o otpadnim elektri¢nim i elektroni¢kim uredajima (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).

Smijernica odreduje okvir za povratak i koriStenje otpadnih uredaja
na podrugju cijele Europske Unije.

Stranica

KoriStenje u skladu s NAMJENOM  ....ccecvcievieiiiceeeeeeeee e 1
Bl PrOQrami cocicccce sttt ene s 1
B NamijeStanje i prilagodavanje programa ......cccccceceeeveeeesereseseneeens 3
Bl Pranje
I o1y T[T o1 =1 = S 4
B Individualne POSLAVKE .....ccccevveriieeecceeee e
B Vazne napomene ......c.......
B Pregled programa ................
B Sigurnosne napomene ........
B Vrijednosti potroSnje ............
B Prije prvog pranja/Njega
B Napomene za prikazne Zarulje .....ccoveevieiecisievsiesece e 9
B SErVISIraNIE . s 10
B Sto Uraditi @KO ... v 11

Zastita okolisa / napomene za Stednju energije
— Iskoristite maksimalnu koli¢inu pranja za odgovarajuci program.
- HopmanHo 3ambpceHuTe apexu nsnvpaiite 6e3 npeanpaHe.

- Umjesto 2% Cottons (bijelo/$areno) 90 °C odaberite program
12T Cottons (bijelo/Sareno) Eco @ 60 °C. Usporedivo ¢iscenje
sa znatno manjom potrosnjom energije.

— Dozirajte deterdzent po navodima proizvodaca i u skladu
s tvrdo¢om vode.

isklju¢ivo za koristenje u domadinstvu,

za pranje tkanina koje se mogu prati u stroju i vune koja
se moze prati ru¢no u sapunici,

za rad s hladnom pitkom vodom i uobi¢ajenim
deterdZentima i sredstvima za njegu koja su prikladna
za primjenu u perilicama rublja.

— Djecu ne ostavijajte bez nadzora ako se nalaze
u blizini perilice!

— Djeca i osobe, koje nisu upucene u rad stroja,
ne smiju koristiti perilicu rublja!

— Kucénim ljubimcima nemojte omogucditi pristup
perilici!

ii — Pridrzavajte se sigurnosnih uputa na stranici 8!

o Prije uklju¢ivanja perilice procitajte ove upute.
q PridrZzavajte se i posebnih uputa za instalaciju.

Strucna instalacija u skladu s posebnim
uputama o postavijanju stroja.

{ Kontrolirajte stroj
N

- Nikada noe ukljuCujte stroj ukoliko je T -
oStec¢en!Obavijestite Vasu servisnu 1 =
sluzbu! } U\ i%\
@MW Utaknite strujni utikac X
Samo sa suhim rukamal!
A DrZite samo za utikac!
Otvorite slavinu za
vodu

Komora ll: Deterdzent za glavno pranje, omeksSivac
vode, izbjeljivag, sol protiv mrlja

Komora &: Omeksivac, Stirka

Komora I: deterdzent za predpranje

Programi
Detaljni pregled programa — stranica 7. v
= : D n Indikatori Birac
189 Cottons (bijelo/ otporne tkanine D (Start) fuor:jlfc:ii: T ack
Sareno)
929 Cottons (bijelo/ otporne tkanine
Sareno)
Eco @ Start Quick  Prewash Easy-Care 4P Olff -
= :

Rinse (ispiranje) s centrifugiranjem nakon toga O & O :f'=>ﬂ A
Spin @ ru¢no pranog rublja - e— -G Delicate 1t 30°

ntrifugiranj ET—
(centrifugiranje) . _ Wool& 8§ 30°
Empty & sapunice kod zaustavljanja ispiranja = s

N

(ispumpavanije)

Super Quick & 30" Kratki program
(ekstra kratko)

¥ 8 Wool (vuna) vuna koja se moze prati ruéno i u

stroju

SuperQuick
30' €] X

Empty &
800/ rpm Spin ©
Rinse

r--.
G

Delicate [1 (fino) osjetljive tkanine koje se mogu prati

Easy-Care ©» (rublje tkanine za koje je potrebno samo
za koje je potrebno  kratko pranje
samo kratko pranje)

Bi
uk
str




Prije prvog pranja
Perite jedanput bez rublja — stranica 9.

Vadenje rublja

Otvorite vrata stroja i izvadite rublje.

- Uklonite stranatijela ukoliko postoje - opasnost
od hrde.
Po vrsti, boji, prljavétini i temperaturi. - Ostavite vrata stroja i pretinac za deterdzent

Nemojte prekoraditi maksimalno punjenje bubnja — stranica 7. Pretinac za deterdzent otvorenim, tako da se moze osusiti preostala

Pridrzavajte se vaznih napomena — stranica 6! s komoramal, Il, & v.oda. R
Stavite i velike i male komade rublja u perilicu! Zatvorite slavinu za vodu

Zatvorite vrata perilice. Nemojte zaglaviti dijelove rublja izmedu vrata Bubanj
perilice i gumene brtve. Polie za posluzivanje Nije potrebno kod modela Aqua-Stop — napomene

. . “ . . u uputama o postavljanju stroja, stranica 7.
Punjenje deterdzenta i sredstva za njegu Vrata periice

Dozirajte u skladu sa: . v .

lig&inom rublja, stupnjem prljavétine, tvrdoéom vode (koju ete saznati kod Iskljucwanje

Vaseg vodoopskrbnog poduzeca) i navodima proizvodaca. — oL e

Napunite tekudi deterdZent u odgovarajuéu posudu za doziranje i S50 - O Namjestite birac programa na Off (iskljuceno)
stavite je u bubanj. =

Razvrstavanje rublja i stavljanje u perilicu

Pridrzavajte se napomena proizvodaca o njezi rubljal
U skladu s podacima na etiketama za njegu.

Razrijedite guste omeksivace i sredstva za odrzavanje oblika
vodom. Sprje¢ava zacepljenje.

Namjestanje i prilagodavanje programa

v n Dodatne funkcije — Individualne

Kraj programa kada ...

... Kontrolni pokazatelj treperi @ (centrifugiranje) -
20 (kraj).

rograma postavke, stranica 5.

Prekid programa

AT Cottons
Kod programa s visokom temperaturom:
- Hladenije rublja: Odaberite Rinse w»(ispiranje).
A\ - Odaberite D (Start).
\\ Kod programa s niskom temperaturom:
40°Eco © — Odaberite Spin @ (centrifugiranje) ili Empty &
60° o (ispumpavanje).
60°Eco @ Servisni poklopac — Odaberite D (Start).

Promjena programa kada ...

... ste greSkom odabrali krivi program:
— |zaberite novi program.
— Odaberite [ (Start). Novi program podinje ispocetka.

Odaberite > (Start)

aC programa za
jucivanje iiskljucivanje
oja i za izbor

bgrama. Mogude je
retanje u oba smijera.




Individualne postavke

A Vazne napomene

Dodatne funkcije — i pregled programa, stranica 7. Cuvanje rublja i stroja
Ella/r;rewash I%a jtako Qneéiég:gorg, otporno rublje, npr. od bombaza ili lana. m SH dC:gg{(rz%?éuuspvdrt]adgrtgirzc\j/%%%eggf sredstava za pranje i pomocnih sredstava obvezatno se
pranje) retpranje na . - Ispraznite dzepove.
) Quick (Brzo) skra¢eno vrijeme pranja - samo 2 postupka ispiranja. Za lagano - Pripazite da nema metalnih dijelova (uredske spajalice itd.).
zaprljano rublje. - Osijetljive dijelove perite u mrezi/vredici (Sarape, zastore, grudnjake s metalnim umecima).
D Start — Zatvorite patentne zatvarace, zakopcCajte navlake.
— ISGetkajte pijesak iz dZepova i rukava.
Za start programa.

— Uklonite kukice sa zastora ili ih umotajte u mrezu/vrecicu.

Razlic¢ito zaprljano rublje
_—_~_ Perite novo rublje odvojeno.

blago (] .| Nemojte predprati. Po potrebi odaberite dodatnu funkciju & Quick.

Ako je potrebno, obradite mrlje posebnim sredstvom. Odaberite
12T Cottons (bijelo/Sareno) Eco @ 60 °C .

jako « - = Napunite manje rublja. Odaberite
42¥ Cottons (bijelo/sareno) Eco .60 °C
I Stirkanje Bolje je, ako rublje nije oprano s omeksivacem.
\_l Stirkanje je mogude u svim programima pranja tekuéom stirkom. Dozirajte tirku po navodima

proizvodaca u komoru za omeksivaé & (odistite je prvo po potrebi).
E Bojanje / odstranjivanje boje

Bojite samo u mjeri uobi¢ajenoj za domadinstvo. Sol moZe nagristi plemeniti &elik! Pridrzavajte
se uvjeta proizvodaca boje! Nemojte uklanjati boju s rublja u perilici!




kupljanja
Carl-Wery-Str. 34

81739 Miinchen / Deutschland

7an program pranja, za sprie¢avanje s
Robert Bosch Hausgerate GmbH

WAB16060BY

rublja, duze stanke u programu (tkanina miruje u sapunici)

Bez centrifugiranja izmedu postupaka ispiranja
Kratki program oko 30 minuta,

{, Prewash

{, Prewash, ®, Quick

0, Prewash, \® Quick;

) Quick;

NaroCito nje

primjeren za blago zaprljano rublje

Rinse > (ispiranje), Spin @ (centrifugiranje), Empty ‘& (ispumpavanje)

, tkanina od pamuka ili lana otporna na U/ Prewash, \® Quick*

A\ Sigurnosne napomene

- Procitajte upute o uporabi i o postavljanju uredaja i sve ostale informacije koje su prilozene
perilici i postupajte u skladu s njima.
— Sacuvajte dokumentaciju za kasniju uporabu.

Opasnost od strujnog - Kada izvlacite utikag, uvijek povucite za utikac, nikada za kabel!
udara - Ne stavljajte i ne vadite utikad iz uti¢nice vlaznim rukama.

Opasnost po zivot Kod isluzenih uredaja:
— lzvucite strujni utikac.
— Prerezite strujni kabel ili ga odstranite zajedno s utikacem.
— Pokvarite bravu na vratima za punjenje. Djeca se tako ne mogu
zatvoriti i dodi u Zivotnu opasnost.

Opasnost od gusenja - Ambalazu, folije i dijelove ambalaZe drZite daleko od pristupa
djece.
Opasnost od trovanja - DeterdZente i sredstva za njegu Cuvajte izvan dohvata djece.

Opasnost od eksplozije - Rublje koje je tretirano sredstvima za CiS¢enje koja sadrze
otapala, npr. odstranjivaci mrlja ili benzin za pranje, moze
prouzrokovati eksploziju nakon stavljanja u stroj.

Takvo rublje prvo temeljito isperite ru¢no.

Opasnost od ozljede - Vrata stroja mogu biti jako vruca.
— Oprez kod izbacivanja vruce otopine deterdzenta.
— Nemoijte stajati na perilici.
- Ne naslanjajte se na otvorena vrata.
— Ne stavljajte ruku u bubanj, dok se joS okrece.
— Oprez kod otvaranja pretinca za deterdZent za vrijeme radal

Vrijednosti potrosnje

Tkanina za koju je potrebno samo kratko pranje od

pamuka, lana, sintetike ili mijeSane tkanine
Tkanina za koju je potrebno samo kratko pranje od

saten, sintetika ili mijeSana tkanina (npr. zastori).
pamuka, lana, sintetike ili mijeSane tkanine

Tkanine od vune ili tkanine s udjelom vune koje se

Za osjetljive tkanine koje se mogu prati npr. svila,
mogu prati ruéno i u stroju

Cvrsta tkanina
kuhanje

9204 / 9000743801

2 kg
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Umanjeno punjenje kod dodatne funkcije <> Quick.
Za programe bez predpranja deterdzent stavite u komoru Il, a za programe s predpranjem deterdZent raspodijelite u komore I'i 1.

S
S
=
g
(%]
©
=
©
=
()
=
o
Q
©
.E
(o)
[
S
S
g
1%}
L
%
£
o
_Q
@
e
ks
)
=
N
()
L
3
S
[0}
(%]
2
R
g
N
kS
~
Q.
g
]
S
o
S
%
()
Q

Easy-Care 4» (rublje
za koje je potrebno
samo kratko pranje)
Super Quick & 30’
Dodatni programi

92T Cottons (bijelo/
(ekstra kratko)

Programi

Sareno

Delicate (fino)
Wool ¥ § (vuna)

Eco @

*
i

Program Koli¢ina punjenja ’;‘t’:l’;;?;’y;a Voda*** prg_fﬁf,{,";‘im

2gCottons (bijelo/Sareno) 20 °C 5,5 kg 0.25 kWh 571 1.3/4h
42T Cottons (bijelo/Sareno) 30 °C 55Kkg 0.40 kWh 571 13/4h
127 Cottons (bijelo/Sareno) 40 °C* 5,5kg 0.75 kWh 571 1.3/4h
4% Cottons (bijelo/Sareno) 60 °C 55kg 1.20 kWh 571 2h

427 Cottons (bijelo/Sareno) 90 °C 55kg 2.00 kWh 641 2h
Easy-Care 4» (rublje za koje je potrebno samo 2.5kg 0.60 kWh 501 11/2h
kratko pranje) 40 °C*

Delicate [ (fino) 30 °C 2 kg 0.30 kWh 551 1h

w7 Wool (vuna) 30 °C 2 kg 0.20 kWh 301 1h

B

Postavka programa za ispitivanje u skladu s trenutacno vazecim izdanjem standarda EN60456.
BiljeSka za usporedno ispitivanje: za provjeravanje ispitnih programa, perite navedenu kolicinu punjenja uz maksimalnu
brzinu centrifugiranja.

Program Kolicina Godisnja Godisnja
punjenja potrosnja potrosnja vode
927 Cottons (bijelo/Sareno) Eco €40 /60 ° C** 55/2,75kg 182 kWh 88001

** Postavka programa za ispitivanje i odredivanje energije u skladu s direktivom 60456 Ed.5 EU i s hladnom vodom (15°C).

*** Stvarne vrijednosti mogu odstupati od navedenih ovisno o tlaku vode, tvrdocCi vode, ulaznoj temperaturi vode, okolnoj
temperaturi, vrsti, kolicini i stupnju zaprljanosti rublja, koriStenom deterdzentu, varijacijama u naponu struje i izabranim
dodatnim funkcijama.




— Opasnost od oparina!
A Dopustite da se ohladi sapunica!

Prije prvog pranja

[ Ne stavljajte rublje u stroj! Otvorite slavinu za vodu. Stavite u komoru Il
l - oko 1 litru vode
- deterdzent (doziranje po navodima proizvodaca za laganu prljavstinu i odgovarajucu

Servisiranje

Pumpa za sapunicu
é Namijestite biraC programa na Off (iskljuéeno), izvucite strujni utikac.

— Zatvorite slavinu za vodu!

tvrdodu vode) 1. Otvorite i skinite servisni poklopac pomocu odvijaca.
Namjestite biraC programa na gottons @y (bijelo/_§ar9n9) 60 °C i odaberite D (start). Na 2. Oprezno odvrtite poklopac pumpe (ostatak vode) ___CA‘TTV
kraju programa namjestite bira¢ programa na 0ff (iskljuceno). 3. Ocistite unutrasnjost, navoj poklopca pumpe i kuéiste pumpe (propeler <8
- Opasnost od strujnog udara! /zvucite strujni utikac! pumpe za sapunicu mora biti pomi¢an na okretanje) &
A - Opasnost od eksplozije! Ne koristite otapala! 4. Nataknite poklopac pumpe i zavrnite ga.

— - — = 5. Nataknite servisni zaklopac i zatvorite ga. -
Kudéiste stroja, upravljacka ploca 6. Ponovno postavite servisni poklopac.
- Odmah odstranite ostatke deterdZenta. Kako bi sprijeGili neiskoristeno isticanje deterdzenta u odljev kod slijedeceg pranja
— ObriSite mekanom, vlaznom krpom. Ulijte 1 litru vode u komoru Il i pokrenite program Emptyl‘JL’ (ispumpavanje).

— Zabranjeno je CiS¢enje mlazom vode.

: Ciséenje pretinca za deterdZent ..

ukoliko postoje ostaci deterdZenta ili omeksivaca.

Odvodno crijevo na sifonu
é Namijestite bira¢ programa na 0 (iskljuéeno), izvucite strujni utikac.

1. Olabavite obujmicu na crijevu, oprezno odvucite odvodno crijevo
(ostatak vode).

Izvucite, pritisnite umetak prema dolje, sasvim izvucite

pretinac.

Vadenje umetka: pritisnite umetak prstom odozdo prema gore.
Ocistite zdjelicu za ispiranje deterdzenta i umetak vodom i ¢etkom, te
osusite oba predmeta.

Naslonite umetak i pritisnite ga tako da zasjedne (nataknite cilindar na
zatik vodilice).

Utisnite pretinac za deterdzent.

2. Ocistite odvodno crijevo i nastavak sifona.
3. Nataknite odvodno crijevo na svoje mjesto i uévrstite priklju¢ak
obujmicom na crijevu.

Zacepljeno je sito u dovodu vode
j Opasnost od strujnog udara!

2.
3.
4.
5.

Ne uranjajte sigurnosnu napravu Aqua-Stop u vodu (ima elektricni ventil).

Smanjivanje tlaka vode u dovodnom crijevu:

1. Zatvorite slavinu za vodu!
Ostavite pretinac za deterdzent otvorenim, tako da se moze osusiti 2. Odaberite bilo koji program (osim Spin @ (centrifugiranje)/
preostala voda. Empty @7 (|spumpavanj¢). ) .
I I 3. Odaberite D (Start). Pustite program da radi oko 40 sekundi.
Bubanj za pranje 4. Namijestite bira¢ programa na 0ff (isklju€eno). Izvucite strujni utikac.
Ostavite vrata perilice otvorenim, tako da se osusi bubanj. 1. Cigcenje sita:
Mrlje od hrde - koristite sredstvo za CiS¢enje bez klora, nemojte koristiti Celicnu vunu. Skinite crijevo sa slavine za vodu.
Odstranjivanje kamenca Bez rublja u stroju! Ocistite sito uz pomo¢ Cetkice.
Nije potrebno kod ispravnog doziranja deterdZzenta. Odstranjivanje kamenca po navodima i/ili kod modela Standard i Aqua-Secure:
proizvodaca sredstva. Prikladna sredstva za odstranjivanje kamenca mozete dobiti na nasoj
internetskoj stranici ili kod sluzbe za tehnic¢ku podrsku ~ upute o postavijanju stroja. Skinite crijevo na straznjoj strani stroja,
izvadite sito uz pomo¢ klijesta i odistite ga.
- 7 = 2. Prikljugite crijevo i provjerite nepropusnost.
Napomene za prikazne zarulje
Prikazne Zarulje za indikatore statusa trepere:
& (Pranje) i Pravilno zatvorite vrata perilice; eventualno je zaglavljeno rublje.
(ispiranje)
& (Pranje) i - Slavinu za vodu otvorite do kraja..
@ (centrifugiranje) — Dovodno crijevo savijeno/zaglavljeno.
— Tlak vode premalen: o?istite sito — stranica 10.
(Ispiranje) i — Pumpa za sapunicu zacCepljena; ocCistite pumpu za sapunicu
@ (centrifugiranje) —> stranica 10.

— Odvodno crijevo/ispusna cijev za¢epljeni; Odistite odvodno crijevo na
sifonu — stranica 10.




Sto uraditi ako ...

Voda curi iz stroj - Ispravno pri¢vrstite/zamijenite odvodno crijevo.

— Cvrsto zategnite vijéani spoj crijeva za dovod vode.

Nema dovoda vode. - Niste odabrali D (Start)?
Deterdzentiz komore nije - Slavina za vodu nije otvorena?
Ispran. - Mogucde je da je sito zaCeplieno? Ciséenje sita — stranica 10.

— Dovodno je crijevo savijeno ili priklijesteno?

Vrata stroja se ne mogu - Aktivna je sigurnosna funkcija. PriCekajte oko 2 minute.
otvoriti.

Program ne poginje. - Odabrali ste [ (Start)?
— Zatvorena su vrata stroja?
Sapunica nije izbacena. - Ogistite pumpu za sapunicu — stranica 10.

— Ocistite ispusnu cijev i/ili odvodno crijevo.

Se voda u bubnju ne vidi. — Nije pogresSka - voda je ispod vidljivog podrucja.

Ucinak centrifugiranja — Nije pogreska - Sustav za kontrolu ravnoteze je prekinuo

nije zadovoljavajudi. centrifugiranje, neravnomjerna raspodijela rublja.

Rublje je mokro/ Raspodijelite male i velike komade rublja u bubnju.
previazno.

Pokretanje centrifuge u - Nije pogreska - sustav za kontrolu ravnoteze izjednacuje
viSe pokusSaja. neuravnotezenost .

Ostatak vode u komori & - Nije pogreska - ne umanjuje se djelovanje sredstva za njegu.
sredstva za njegu. - Po potrebi oCistite umetak — stranica 9.

Neugodni miris u perilici. — lzvréite program 2Y Cottons (bijelo/$areno) 90 °C bez rublja.
Za to primijenite univerzalni deterdzent.

|z pretinca za deterdzent - Koristili ste previse deterdzenta?

izlazi pjena. Kada izlazi pjena iz pretinca za deterdzent:
PomijeSajte 1 jusnu zZlicu omeksSivaca s 2 litre vode i ulijte
u komoru Il (Ne kod tkanine za vanjsku odjecu ili tkanine

S perjem!).
- Kod slijededéeg pranja smanjite doziranje deterdzenta.

Velika buka, vibracije i - Jeste li ucvrstili nozice stroja?
“Setanje” kod UCvrstite noZzice stroja — upute o postavijanju stroja.
centrifugiranja. - Jeste li uklonili transportne osigurace?

Uklonite transportne osigurade — upute o postavijanju stroja.
Prikaz_ne_ ie_zrulje ne — Prekid struje?
funkcioniraju za vrijeme - Izbadeni osiguraci? Ukljudite/zamijenite osigurace.
rada. - Ako se smetnja ponovo javlja, pozovite servisnu sluzbu.
Tijek programa duzi je - Nije pogreska - Sustav za kontrolu ravnoteze izjednaduje
nego obi¢no. neuravnotezenost raspodjeljujudi rublje viSe puta.

- Nije pogreska - aktivan je sustav za kontrolu pjene - ukljuuje se
jos jedan postupak ispiranja.

Ostaci deterdzenta na — Pojedine vrste deterdzenata bez fosfata posjeduju sastojke koji
rublju. se ne otapaju u vodi.
— Odaberite Rinse = (ispiranje) ili iSCetkajte rublje nakon pranja.

Ako ne mozete sami ukloniti smetnju (iskljuditi/ukljuciti) ili ako je potreban popravak:
— Namjestite bira¢ programa na 0ff (isklju¢eno) i izvucite strujni utikac iz utinice.
— Zatvorite slavinu za vodu i pozovite servisnu sluzbu — upute o postavijanju stroja.

Perilica rublja

hr

Upute za rukovanje

.,

SCH



